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Wzruszajaca, choé i straszna opowie$¢ z XIV-wieczna polityka
w tle.Wilczym gniazdem nazywali pono¢ krzyzaccy mieszkaricy
Malborka szkétke,w ktoérej trenowali wzietych do niewoli chtopcéw
polskich i litewskich.Za plecami nieudolnego, gnusnego wielkiego
mistrza rozgrywaja sigintrygi, ambitni dostojnicy chca chytrze sktécié
i pokonaé sasiedniepanstwa: Polske i Litwe, a mlodzi jericy maja
by¢ czeScia tegopodstepnego planu.Dzielny Siewros, ktéry w niewoli
zapomnial ojczystego jezyka, wraz zprzyjacielem Jaskiem, uciekaja
z lochu i po wielu strasznychprzygodach, prosto z pola bitwy, ledwie
unikngwszy ofiarnego stosu,trafiaja na pogarski dwor Gedymina,
peten oswojonych niedZwiedzi idzielnych wojownikéw. Pigkna Bogna,
lacka branka ustugujaca ksiazecejcérce, wydaje sie¢ podobna do kogos
znanego. ..



Conep:kanue

I

II

I

v

Koner| 03HaKOMHUTETBHOTO (PparMeHTa.

17
24
31
39



Zuzanna Morawska
Wilcze gniazdo

Wilcze gniazdo - tekst nieuwspoéltczeSniony, z dawna,
nieujednolicong pisownia 1 nieznormalizowana interpunkcja.
Nieodpowiedni do samodzielnego czytania dla mtodszych
dzieci, uczacych si¢ wspoiczesnej polskiej ortografii. [przypis
edytorski]

Wilcze gniazdo, powies¢ z czasow krzyZackich — wydanie
Zrodtowe z 1889 r. zawiera 5 rycin St. Witkiewicza. [przypis
edytorski]

Wilcze gniazdo, powies¢ z czasow krzyzackich dla mtodziezy
dorastajqcej — tekst zawiera drastyczne opisy, m.in. samobojstw,
dlatego o dojrzatosci mtodszych dzieci do takiej lektury powinni
zadecydowac opiekunowie. [przypis edytorski]

Dawno to juz, dawno, przy zwiedzaniu malborskiego zamku,
wskazano nam stojacy w obrgbie jego muréw budynek,
nazywajac go Wolfshohle lub szkota, w ktérej niegdys ksztatcono
mtodziez, zostajaca pod opieka krzyzackiego zakonu. W lochach
za$ zamczyska pokazywano otwory kanaléw, prowadzacych az
do odnogi Wisty. ,,Tedy to nieraz uchodzili ludzie, przynoszac
nie jedne biede krzyzakom,” — dodat oprowadzajacy.

Opowiadanie to nie schodzito nam z mysli, — w zamczysku,
zamiast rzeczywistosci, przesuwaly nam si¢ tylko zamierzchte



postacie. Zestawiwszy opowiadanie z wypadkami, zapisanemi
na kartach historyi, powotujemy owe postacie do zycia,
przedstawiajac je mtodym czytelnikom.

Z. M.



I

Pomigdzy dwiema Scianami gestego litewskiego lasu, stato
wielkie ludzkie schronisko. Ba, i to nie byle schronisko, lecz
jakoby zamek obronny. Na wysokiem wzgorzu, na wzniesieniu
grubych k16d, i1 nieociosanych bierwion modrzewiowych, stat
dworzec dlugi, z jednej strony dziwnie jako§ od dachu
spuszczajacy si¢ ku ziemi, — tak jak oto czasami drzewo,
ktore wyrostszy z korzenia, nie od razu strzela ku gérze pniem
prostym, lecz nie mogac oderwad si¢ od tona swej karmicielki,
wyrasta pochyto, czepia si¢ jej jeszcze odroSlami, wreszcie
wzmocnione, prostuje piefl i rozszerzajac galgzie, roztacza z nich
ostong szeroka, lecz przysadkowata.

Z takich to drzew wzial 1 cztowiek wz6r wznoszac dla siebie
mieszkanie.

I zamczysko na wzgdrzu nie inaczej byto sklecone. Wyrastato
od jednej strony pochyto, az od drugiej wzniosto si¢ wysoko, i
jak drzewo gateziami, tak zamczysko szeroko rozpigtym dachem
ostaniato swoich mieszkaricéw. Sciany tego schroniska byty z
wierzchu tak gesto chrustem obtozone od stdp, az do okapu tak
utkane mchem, gling 1 tak razem zbite 1 ztaczone, iz préznobys
szukat, co tam jest pod ta grubg warstwa, — drzewo czy kamienie.

Wsréd tej warstwy zwierzchniej, wida¢ bylo tylko
czworokatne niewielkie okienka, w ktére wiosenne promyki
stonka gwattem si¢ wciskaty, jakby ciekawe, co tam we wngtrzu



si¢ dzieje. Lecz zotto-biale pecherze, ktéremi przestoniono
okna, walczyly z promykiem stonka, wydajac tylko od czasu
do czasu mrukliwy trzask, to jest, gdy wysuszone zwierzchnie
zylki pecherza, kurczac si¢ pekaty. Lecz jeden otwor nie
zastoniony byt pecherzem, a od wngtrza odsunigta drewniana
zapora latwo przepuszczala ciekawe stonko, ktére wniknawszy
do glebi, zawstydzato swoja Swiezoscia czerwono-zotte Swiatto
ognia, rozchodzace si¢ na calg izbg od palacej si¢ ktody drzewa,
na trzonie utozonym z ptaskich kamieni.

Dym, wychodzacy z pod szerokiego okapu nad trzonem,
znajdowat obszerne ujScie otworem w dachu. Ten wielki trzon,
buchajacy ogniem i Swiattem, byl przyjacielem catej rodziny.
Obecnie jednak odwracano oczy od ognia, wygladajac rychio
stonko wszystkich ze schroniska wywabi. A stonko wyjrzawszy
z za mgly gestej, przedarlszy jej sino-biata opong, rzucito caty
snop promieni. Promienie te byly jasne, wesote i uSmiechnigte,
jak to zwykle na wiosng. Igraty wigc 1 ze Sniegiem i z woda,
blyszczac w niej miliardem Swiatet, az zawisty ztotemi smugami
na skraju czarnego lasu, ktory wierzchotkiem wyniostych sosen
strzelat ku gérze.

I wonialo w powietrzu od rozgrzanych iglic §wierkowych
a sosnowych, woniato §wiezoScia ziemi wypuszczonej z pet
zimowych, a tez 1 woda szumiaca, ktorej dostarczaty coraz
wigcej Sniegi rozptywajace sie¢ pod wejrzeniem wioSnianego
stonka. Niekiedy zaswiergotalo ptaszg, wzniosto si¢ ku gorze
1 przysiadto na Swiezej roli... Tam znéw robaczek wywabiony



cieplym podmuchem, wypelzat z ziemi 1 znéw skryt si¢ w czarne
jej tono, nie majac jeszcze dosy¢é odwagi, aby stawi¢ czoto
niebezpieczeristwu, ktére nan czyhato w postaci malerikiego
skowronka. Z lasu dochodzity réwniez odglosy, to tamanie si¢
1 trzask gatezi, to ryk dzikiego zwierza, ktory przeczuwajac
powrdt wiosny, wychodzil ze swoich kryjéwek, aby szukac
jasnych ozywczych promieni. W ludziach, jak 1 w calej
przyrodzie, rozbudzito si¢ zycie, ostra zima uSpione; dzieci
chwytaly wdzierajace si¢ przez okna promienie, dziwiac sig, ze
mimo mozolnych usitlowan, nie moga ich w rekach utrzymac.

Stary za§ Tubingas, pan zamku, nieopuszczajac przez cala
zime¢ toza okrytego niedZzwiedzia skora i wpatrzony ciagle w
wielkie ognisko swej komnaty, odwracal teraz coraz czgSciej
glowe w strong¢ najwigkszego, nie zawartego ni zapora, ni
pecherzem okna, az wreszcie dnia jednego klasnalt w potezne
dtonie. Z sasiedniej izby wychylita si¢ mloda niewiasta, pytajac:

— Ko notet, Tew’s Kunige?'.

Starzec reka wskazal na wdzierajace si¢ storice rzeki:

— Saule Szilditis*.

Kobieta rozeSmiata si¢ radosnie, pokazujac biale zgby i
zywo wybiegla napowr6t, a w zamczysku zapanowal ruch
niezwykly. Dziecigce glosy powtarzaly szczebiotem: ,.Saule
szilditis!”; powtarzaty tez same wyrazy usta niewiescie, a gdy
z powaga wymoéwity te wyrazy usta dojrzatych mezéw, cata

! Ko notet, Tew’s Kunige — Czego chcecie, ojcze-kaptanie. [przypis autorski]
2 Saule Szilditis — Stonko grzeje. [przypis autorski]



druzyna skupita si¢ okoto Tubingasa. Wtedy wszyscy wyszli
przez niskie drzwi schroniska, a spuszczajac si¢ przez most
utozony z chrustu i kamieni, ciagneli do ciemnego nieopodal
stojacego lasu.

Tubingas byl niegdy$ jednym z najmezniejszych Litwinéw.
Nieraz Lachom, ba i Krzyzakom dat si¢ we znaki, lecz juz
od lat wielu mogt tylko jako Kunigas przewodniczy¢ ludowi,
prowadzac go na doroczne obrzedy. Prowadzil go wigc i teraz na
powitanie wiosennego storica.

7 siwa siggajaca az do pasa broda, oczy majac otwarte, lecz tak
dziwnie nieruchome, iz od razu pozna¢ mogles, ze one ni owego
jasnego stonka, ni ziemi pod stopami, ni czerniejacego lasu nie
widza. A jednak starzec szedt prosto i krzepko, podpierajac si¢
grubym sekatym kijem, czasem tylko wyciagnat lewa dton przed
siebie, nie wiedzieé, czy aby poszukaé nia miejsca, czy tez by
usuna¢ zawade, gdyby sie jaka na jego drodze znalazta. Obok
niego szedt z jednej strony mtody silny mezczyzna. Byt to wnuk
jego, Chroniwos. Mimo wczesnej pory nogi mial obnazone, a
tylko stopy obute w tapcie z kory przywiazanej rzemieniem, za to
skora, futrem do ciata obr6cona, Sciagnigta w pasie rzemieniem,
okrywata go od ramion az po kolana, za pasem za$ sterczat
zatknigty topér. Ramiona réwniez jak i nogi byty wolne od
odziezy, a silne 1 zylaste dtonie same juz zdawaly si¢ by¢ obrona.
Po drugiej stronie starca szta znana nam juz niewiasta, Dowrusa,
zona Chroniwosa. Odziez jej niczem nie roznifa si¢ od ubioru
meza, ino glowe miata owigzang biatg chusta, ktérej diugie korice



spadaty na plecy czerwonawo-z6ttej skory kozucha, a drugg takaz
chust¢ przewieszona miata przez ramig¢. Tuz obok niej bieglo
kilkuletnie chtopig, Siewrosem zwane, na ktérego glowie matka
od czasu do czasu z widoczna mitoScia ktadta dton swoja. Po za
nimi szfo jeszcze kilka dziewek Chroniwosa, szfa liczna czeladZ
mezka 1 Zeriska, a z chat, co staty rozrzucone u stép wielkiego
schroniska, rowniez wychodzili mgzowie, niewiasty 1 dzieci, by
wspolnie z wojem-kaptanem oddac cze$¢ wiosnie.

Szli wigc wglab lasu na niewielka wycieta polang, gdzie
posrodku stat dab wyniosty. A dab to byt dziwny. Niski, gruby
od korzenia, wyrastat na kilkanascie silnych i krzepkich gal¢zi,
szeroko a roztozyScie, ktére wznoszac si¢ ku gorze, skupialy si¢
razem 1 tworzac jakby w wieniec ubrana gtowe na szerokich
barkach olbrzyma. Korzenie tego olbrzyma powychodzity na
wierzch daleko, a wokoto nich reka ludzka, czy natura wyztobita
wglebienie, tak, ze cate drzewo otoczone byto obronnym rowem,
w ktéry pobozne dlonie nawrzucaty kamieni mniejszych i
wigkszych. Z jednej strony kamienie te ulozone w stos, coraz
wyzej, stanowity schody, po ktérych mozna bylo wejs¢ az do
galezi tworzacych korong. U stép tych schodéw, kilka kamieni,
wglebionych ptasko w ziemig, stuzylo za trzon, na ktérym
zweglona i1 dogasajaca ktoda drzewa Swiadczyta o skladanej
wiecznie ptonacej objacie.

Tubingas, mimo zagastych oczu, kroczyl prosto do tej
Swiatyni. Dziecigciem sktadat tutaj objaty, przez zycie cate widdt
syny i wnuki, fatwo mu wigc bylo trafi¢ do tego miejsca.



— Dogasa ogien — rzekt stangwszy przed dgbem 1 wciagnawszy
w siebie powietrze, przepetnione zywicznym dymem. — Dogasa,
lecz nie zgasnie, bo Swiatto z géry da mu iskre Swigta.

I to méwiac, trzymanym w reku kosturem odkrzesywat
zweglone czastki drzewa, Chroniwos za$ rzucit pek suchych
korzeni 1 krétko potamanych galezi, ktére jeszcze w jesieni
zatknat pod powale, izby, wyschle przez zime, postuzyly do
podsycenia wiosennego ognia. WSlad zaraz za me¢zem, rzucita
Dowrusa pek zboza i zidt przer6znych, réwniez na ten cel
przetrzymanych w chacie, po niej za§ Siewros, chtopczyna,
rzucit gar$¢ zboza. Przystgpowaly potem dziewczeta i czeladz, a
wszyscy przybyli dorzucajac zeschie ziota 1 korzenie, wotali:

— Czes¢ stonicu, czeS¢ wiosnie!

— Czes¢ storicu, cze$¢ wiosnie! — powtarzano do kota. Powoli
glosy te przeszty w jakiS Spiew teskny, a ogienn wznosit sig,
rozlewajac szeroko. Dab stary szumiat tam w gorze roztozystemi
konary, jakby przywtarzal §piewom sme¢tnym zebranej druzyny.
Drzewa chylity wierzchotki, podajac jedne drugim 6w Spiew
btagalny, ktory zlawszy si¢ w jedng harmonijng catos$¢, szumem
rozniosty od polany do polany jedno$¢ objaty Swigtego ognia,
Zniczem zwanego.

Lecz wtem, wsréd szumu drzew i tgsknego Spiewu, dat sig
stysze¢ tomot gal¢zi 1 cigzki tetent koni, a nawet chrzest 1 szczgk
broni.

Nagle umilkty Spiewy, a natomiast wznidst si¢ okrzyk trwogi
1 przerazenia. Tubingas Scisnal pigs¢, az zatrzeszczaty cztonki



krzepkiej jego doni, i rzucil przeklenstwo, a z niem razem
polano w palacy si¢ ogien, i nie odwracajac zagastych oczu
od ptomienia, stal nieruchomie. Lecz Chroniwos siggnat za
topdr, bedacy za pasem, bo po tym odglosie poznat odrazu
nieproszonych gosci, z ktérymi juz nieraz chodzit w zapasy.

Nie potrzebowat tez czekaé dtugo, bo oto z ggstwiny, co
otaczala polang, ukazalo si¢ kilkunastu jezdnych na koniach,
a nakreslony biaty krzyz na ich lekkich zbrojach, tatwo dawat
poznad, jacy to byli przybysze.

— Niewiasty do schronisk! — krzyknat ochryplym z
przerazenia glosem Chroniwos, ujrzawszy wylaniajace si¢
postacie. I poczal szykowac si¢ z czeladzia do boju.

— Do schroniska z dzie¢mi! — powt6rzyt groZnie, spojrzawszy
na Dowrusg, tulaca do kolan chlopig¢ i na skupiajace si¢ okoto niej
dziewczgta, gdy tymczasem reszta niewiast 1 dzieci z krzykiem
w las uciekaty. Dowrusa nie postuchata jednak gtosu meza, stata
nieruchomie, jak gdyby widok przybywajacych zamienit ja w
martwa posta¢ pilnujaca Swigtego ognia. Dopiero Chroniwos
krzyknat:

— Siewrosa ocali¢!

Dowrusa drgneta, pochwycila syna, owingla przewieszong
przez ramig ptachta, i go do piersi, uciekaé co tchu poczeta, a za
nig trzymajace si¢ jej rantucha dziewczeta.

Wielki tez byl czas potemu, bo przybysze otoczyli polang
dokota, a krzyk dochodzacy z lasu Swiadczyt, Zze musiato ich tam
by¢ wiecej w gestwinie, czyhajacych na zdobycz, ktéra im sig



fatwym sposobem w uciekajacych nastrgczyla.

Przybyli nie mysleli jednak stacza¢ walki,lecz rzucili si¢ na
bezbronng a jednak gotowa do obrony gromadke 1 jeli wigzad,
nie zatujac przytem razéw.

Chroniwos, nie czekajac napadu, bronit przysepu toporem,
wyjetym z za pasa, a inni, cho¢ zlekka uzbrojeni, dopomagali
mu w walce.

Tubingas, nie odwracajac si¢ od debu, szeptat ciche wyrazy,
zaciskat piesci, 1 podsycal ogier, jak gdyby walka wrzaca
wokoto, wcale go nie obchodzita. Az wreszcie przypadt ktoryS z
krzyzakéw do niego 1 uchwycit za skore kozucha, otaczajacego
obrosty kark starego kaptana. Tubingas szarpnat si¢ i przypadi ku
ziemi, a szarpnigcie musiato by¢ nie lada, gdyz w reku krzyzaka
zostato kawat skory, okrywajacej krzepkie ciato starca.

— Ha, ha, ha! — zaSmiat si¢ napastnik, schylajac si¢, by porwac
swoja ofiarg, gdy tymczasem Tubingas, odwrdciwszy si¢ rzucit
mu w twarz gorejaca ktoda drzewa, ktéra rozsypujac drobne
wegle 1 odtamki gorejace, ranita blizej stojacych.

— Teusend Teufel! — wrzasngli oSlepieni ogniem 1 dymem.

Tubingas zas$ brat golemi rekami zarzewie i1 rzucat je do kota,
a pociski byty tak celne, iz kazdy, co si¢ usitowal przyblizy¢,
padat oslepiony, lub uciekal, wrzeszczac:

— Teufel! Es ist selbst Teufel!

I rzeczywiScie mozna byto przypisa¢ jakas nadprzyrodzona
site Slepemu starcowi, bronigcemu si¢ tym Swigtym ogniem,
ktéremu cze$¢ oddawat. Lecz spojrzawszy na dlonie jego



szerokie, grube, jakby mulem poroste, mozna byto uwierzy¢, ze
w dlonie te, jako w zZelazne kleszcze, bra¢ mégt zar bezkarnie.

I cofali si¢ przed ta jego bronia krzyzacy, strachaly sig
oSlepione konie, tratujac zaréwno upadte ciata panéw swoich, jak
1 broniacych si¢ Litwinow.

A byl to maly oddziatek krzyzacki, ktéry, czgsto w
kilkadziesiat koni, na ochotnika przedzierat si¢ przez litewskie
lasy dla zdobyczy skoér, a gtéwnie niewolnika. Najznakomitsza
jednak zdobycza, byly dla nich mate litewskie chlopigta;
pojmawszy je, hodowali, uczac si¢ od nich niektérych wyrazéw
litewskiej mowy, przyuczajac swojej 1 zmuszajac zarazem
podczas napadéw do wskazywania drég, sobie nieznanych.
Wychowane chtopi¢ wsréd wrogéw, gdy ujrzato si¢ na ziemi
swojej, gdy owional je szum laséw, lub dolecial dZzwigk mowy,
nie znajac niebezpieczenstwa, na jakie narazalo swoich, z
wyciagnigtemi rekami biegto do miejsc sobie drogich, wskazujac
bezwiednie drogg do kryjéwek, im tylko znanych. To tez i teraz
przybyli, nie widzac dla siebie dostatecznej zdobyczy, wyparci
zarem, rozbiegli si¢ po za polang. Kilku tylko zajadtych obstapito
Chroniwosa, ktory cigciem topora zadawal razy, nie dajac do
siebie przystepu.

Lecz naraz ujrzawszy oprézniong polang, jak lew rzucit sig
za gonigcymi w strong schronisk wrogami, a torujac sobie droge
toporem, pedzil na pomoc tym, ktérym, jak sadzit, Zzadne nie
grozi niebezpieczeristwo. Wsrdd biegu zdato sig, iz styszy gtosy
niewiescie i ptacz jekliwy dziecigcia.



Wtem cigzki miecz spadt na jego ramig; ugiat si¢ pod tem
uderzeniem, jeknal, chciat biedz mimo to dalej, lecz zachwiat si¢
1 runal na ziemig, tuz na skraju polany. Krew trysn¢ta z przeciggo
ramienia, toczac czerwong smuge na zieleniejaca pod wiosennym
stonkiem ziemie. ..

Wkrotce tetent cicht powoli, zda si¢ przybyli w dal pomknegli,
ino tam od schronisk dochodzity jeki, roznoszac daleko wies¢ o
napadzie na spokojne siedlisko Litwinéw. A wsréd jekéw wiatr
echem powtarzat rozpaczliwe wotlanie niewiescie:

— Siewros! Siewros!

Jakie$s wycie nieludzkie, jakby zranionej wilczycy, ktorej
wilczeta zabrano, napethito powietrze. A glos ten gérowatl nad
innemi, rowniez nabrzmialemi rozpacza, mieszal si¢ z tetentem
koni, jekiem rannych i szumem lasu... Stonko tymczasem,
rzuciwszy ostatnie promienie, skryto si¢ za czarna chmurg.
Tubingas pozostawszy na opréznionej polanie, wstrzast si¢ na
te odgtosy: dorzucil na ogieri nowa ktode drzewa, kopnal noga
czepiajaca sie stopy jego jakas dton chtodna, odwalit ciato okryte
potzbroiczka, 1 szedt za odgtosem tych jekéw, co do uszu jego
dolatywaly. Tak idac z kosturem 1 reka wyciagnigta przed siebie,
posliznat si¢ o krew niezakrzepta i potknal o lezace cialo. Jek
cichy wyszedt z niezmarlej jeszcze piersi...

Tubingas pochylit si¢ 1 przytknat usta do czota lezacego.

— Chroniwos! on m@j ostatni! — jeknal starzec i objat wnuka
szerokiemi ramiony.

— Zyje! zyje! lecz gdzie rana! — i zaczat jej szukaé na ciele



wnuka.

A od strony schroniska pegdzita postaé niewieScia. Odziez na
niej poszarpana, ramiona poranione, wiosy rozwiane Swiadczyty,
1z wyrwala si¢ ze strasznej walki. Biegta z oczami w stup
stojacemi, rgkami rwata wlosy, lub rzucajac niemi przed siebie,
z catych sit jekliwym gtosem wotata:

— Siewros! Siewros!

Z tym jekiem Dowrusa padta tuz obok rannego me¢za i starego
Tubiagasa.



I

Kilkunastu r6znego wieku chlopcéw bawito si¢ w wielkiej
izbie. Okna wazkie, umieszczone wysoko, wpuszczaly nie wiele
Swiatta, nadajac jej mimo panujacego gwaru 1 Smiechu jakas
cech¢ ponura. Dragi, drabiny, kozly wysokie naksztatt koni,
oraz okragle kule, ktére chtopcy podrzucali do géry, dostarczaty
zabawy. Szwargotali mi¢dzy soba po niemiecku, lecz w zywsze]
jakiejs walce, wybuchu radoSci, gniewu, wyrywal si¢ wyraz
polski lub litewski, co od razu wskazywato pochodzenie catej tej
druzyny.

— Hej, ty, Fryc, chcesz si¢ ze mna sprobowaé, zawotal maty,
krepy, przysadkowaty chtopak, podsuwajac jeszcze wyzej i tak
dos¢ kuse rekawy welnianego odzienia, i stajac przed cienkim,
dtugim towarzyszem, ktéry zylastemi r¢kami wdrapywat si¢ na
drag wysoki.

— Stuchaj, Fryc! czyS oglucht, czys si¢ zrost z tym dragiem! —
wotal niecierpliwie krepy towarzysz.

— Daj mu pokdj — ozwat si¢ inny — on si¢ tak wyciagnat, ze ino
skora oblepiona, a uszy si¢ w drag schowaly.

— Uderz go w pigte, to si¢ skora skurczy, a i uszy na wierzch
wyleza, — wotal inny.

A nie czekajac, az kto§ tego dokona, przyblizyt si¢ do
wchodzacego na stojacy w posrodku drag chiopaka. Wyrostek
Ow rzeczywiscie tak przylgnat do owego draga, 1 tak si¢ wydtuzyt,



1z mozna byto wzia¢ go zdala za jaka$ kunsztownie wykonana
ptaskorzezbe. W chwili jednak gdy towarzysz przyblizyt si¢ do
stupa, dat dowdd, iz nie byt przylepiony, bo wskoczyt wprost
na ramiona stojacego pod stupem chtopca, a przysiadiszy na
nich, zeskoczyt zwinnie na ziemi¢, wsrdd oklaskéw i $§miechu
wszystkich towarzyszy. Potem wyciagnawszy pigs¢ do gory,
zawotat:

— Stuchajcie, jak mnie ktory raz jeszcze nazwie Frycem, to
mu koSci pogruchocg.

— Ba, a jak ci¢ nazwe inaczej, to nam wszystkim Hex skore
wyloi! ozwat si¢ przysadkowaty towarzysz, ten sam, po ktérego
karku Fryc zsunat si¢ na ziemig.

— No, a jak ci tam, jakos... eh, djabet zapewne, bo jak zte
wszedzie sie¢ wdrapie i zewszad zeskoczy, rzekt ten, ktéry go
najpierwszy do walki wyzywat.

— A wolg by¢ djabtem, niz Frycem! zawotat chtopak butnie.

— A zebyS na drugi raz wiedzial, Zze mnie Siewros zwano, masz
dla pamigci.

I ujawszy za bary méwiacego rzucit go o ziemig.

A inni krzyczeli rado$nie:

— Chwat Siewros!

— Ritter, Siewros!

— Djabet, Siewros!

— Zuch, Siewros!

— Nasz, Siewros!

I krzyczac podskakiwali rado$nie. Tymczasem rzucony na



ziemi¢ chlopak, powstal zZwawo, porwal wpot wysokiego i
chudego Siewrosa, podnidst go ku goérze, a gdy ten zlozywszy
si¢, ujat trzymajacego za bary, ten postawil go dopiero na ziemi,
a zarzuciwszy rece na szyje Siewosa wotat:

— Niech zyje Siewros! nie ma juz Frycéw, Hanséw, a sa
Siewrosy, Jaski...

I Sciskali si¢ obydwaj, jak gdyby przed chwilg nie byto migdzy
nimi bojki; inni zas krzyczeli:

— Hura! niech zyje Jasiek i Siewros, nie ma juz Fryca ni
Hansa.

— A1 ja nie Ferdynand ino Maciek.

— A 1 ja nie Franc ino Franek! powtarzano dokota. Wrzawa
wzrastala, chtopcy z calg serdecznoscia Sciskali sig, a ta
serdeczno$¢ dziwnie odbijata od niemieckiej mowy.

W tem drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt cztek wysoki, barczysty,
w ciemnej odziezy o nieprzyjemnem wejrzeniu i z progu glosno
zawotat:

= Still, junge Wolfe!

Chtopcy, ktorzy nie styszeli wsrod wrzawy, ani otwierajacych
si¢ drzwi, ani tez nie widzieli ukazania si¢ dozorcy, na glos
jego odrazu ucichli, a twarz kazdego z wesolej zarumienione]
1 ozywionej bdjka i zabawa, zmienita si¢ nagle, i pobladia,
przybierajac wyraz jaki$ chytry i podstepny.

— Ach, wy, nikczemne, wilcze pokolenie, wezowy rodzie,
czego wrzeszczycie! Glodem a powrozem ujarzmic was tylko, a
pokonaé, ciggnat dalej niemiecka mowa.



— Ktéry z was tutaj najwinniejszy?

Cisza zalegta izbg, — ws&rdéd ktérej tylko oddech
przyspieszony zmegczeniem stychaé bylo owych dziesigciu
chtopiat, wychowywanych pod okiem stojacego obecnie wsrod
nich Hexa.

— Kto najpierwszy byt do krzykéw! wrzasnat Hex powtérnie.

Jeszcze wigksza zalegla cisza. Powstrzymano nawet oddech, a
zda sie, ze uderzenie dziesigciu serc mtodocianych mozna byto
policzyc.

— Odpowiadaé, — kto pierwszy wszczat bojke!? 1... spuscit
zylasta dion na rami¢ Siewrosa. Chtopiec nie drgnat nawet, oka
nie zmruzyl, tylko ze zwykla sobie zrecznoScia usunat si¢ z pod
zylastej dioni dozorcy.

— Ty! bedziesz mi umykat! wrzasnal rozwscieczony dozorca.
— Zgniote cig, ty podle litewskie szczenig, — zgniote was
wszystkich! a nie miarkujac si¢ w gniewie, porwat za gardio
najblizej stojacego. Lecz zamiast krzyku z piersi chlopigcia,
wyrwal si¢ krzyk z gardta Hexa, do ktérego r¢ki porwany za
gardlo wszczepil zgby z taka zajadtosScia, iz zda si¢ chciat odgryz¢
ja cata. Po chwili chlopiec odjat zgby, nic nie rzekiszy, — splunat
tylko 1 patrzyt blyszacemi oczyma, jak z reki Hexa krew sig
polata. Inni oniemieli, lecz znaé bylo, iz trzeba tylko lekkiego
podmuchu, a wszyscy, jak ich bylo dziesigciu, rzuca si¢ na
znienawidzonego niemca. Ten syknat z bolu, zaklat straszliwie 1
wyszedl zaryglowawszy drzwi za soba.

Chtopcom odechciato si¢ jako$ zabawy, kazdy zostal, gdzie



stal, spogladajac na towarzyszy. — Mijaly chwile, nikt nie
wchodzil, chlopakom sprzykrzyla si¢ cisza. Jeden drugiego
popchnat, ktorys krzyknat:

— Bawmy si¢ w Hexa.

— Dobrze, odpowiedziano gromadnie; ale kto bgdzie Hexem?

Nikt si¢ nie znalazl, gwar powstat, rzucano kulkami do gory,
lecz Hexem nikt by¢ nie chciat. W koricu gtdd doskwierac zaczat,
zaden jednak nie obwiniat wspottowarzyszy.

— Ale to oni nas tu o glodzie trzymac beda! zawotal chtopiec
Francem zwany.

—Ba zebySmy przynajmniej jak Hans krwi Hexa pokosztowali,
toby i gtodu czué tak nie bylo; zawotat inny.

— Stuchajno, juz ci Siewros zapowiedzial, ze tu nie ma Hansa
ino Jasko, a jak mi raz jeszcze tak si¢ ozwiesz, to ci¢ to samo
co Hexa spotka.

— Oh, jak si¢ to zaprawit! poczeto wota¢, Smiejac sig, lecz
w tej chwili skrzypnety drzwi i1 zamiast Hexa, ukazala sie¢
zona jego Kobolda. Drobna i chuderlawa niewiasta, o matych
1 biegajacych oczach, miala silne 1 wielkie rece, jak gdyby na
postrach chtopcéw od kogo innego pozyczone.

— O moje dzieciaki, moje wilczki kochane, — mowita
niemczyzna Kobolda, — rozbrykatyScie sig, jak widzg, trzeba was
troche wzia¢ do fazni. Post 1 taznia wréca was do pokory jak
nalezy i wszelkie krzyki z gtowy wybija.

To méwiac, otworzyta drzwi w podtodze, a biorac za kark
jednego po drugim, popychata w gtab do podziemia. Chiopcy tak



butni przed chwila, spokojnie poddawali si¢ zylastym dtoniom
Koboldy, ktéra wszedtszy ostatnia za nimi, drzwi zamkneta za
soba.

W izbie, przed chwila gwarnej, zapanowala najzupetniejsza
cisza, tylko tam z po za drzwi zamknigtych dochodzil plusk
wody, a czasem okrzyk, lub jek bolesny. Dla dopetnienia bowiem
wychowania dzieci, zabranych do niewoli przez Krzyzakow, byta
taZnia, w ktorej chtosta uczono je pokory 1 ulegtosci.

Chociaz izba, w ktérej spotkaliSmy bawiacych si¢ chtopcow,
zwana byla szkola, po okrzykach jednak i calej rozmowie tatwo
si¢ domysli¢, ze chiopcy byli w niewoli. Krzyzacy bowiem
wzigwszy litewskie lub mazurskie chtopig, starali si¢ calem
wychowaniem zatrze¢ w nich pamig¢ o pochodzeniu. W tym
celu w obrebie Malborskiego zamku wzniesiony byt obszerny
budynek, mieszczacy zarazem wychowancow i1 Hexa z zona,
umyslnie sprowadzonych z gtebi Germanii dla opiekowania sig,
jak ich nazywano, mtodemi wilczkami. A i cata tez szkota zwana
byta Wolfshohle (wilcze gniazdo).

Grube mury, okna wysokie, waskie, wglebione izby
sklepione nadawaty pozér smutny i1 ponury, rdznigcy si¢
najzupetniej od szerokich pol, lub szumiacych laséw, w
ktorych chtopigta spedzili najpierwsze dziecigce lata. Chtopcom
kazano przedewszystkiem zapomnie¢ ojczystej mowy, uczono
niemieckiej, wszystko za$, co tylko chytro$¢ i przebiegtosé
wymySli¢ zdotata, wpajano w umysty i serca mtodziericze, a przy
tych naukach obznajmiano z zasadami wiary Chrystusowej. Na



takich warunkach wiara ta nie mogta przyjac si¢ i rozrosnac;
jezeli w ktérem sercu rozbudzito si¢ uczucie ku nowej wierze,
to chyba rozniecit je widok obrazu w koSciele, gdzie Chrystus z
mitoScig przygarniat dzieci ku sobie, lub tez wielki posag Matki
Zbawiciela stojacy w zaglebieniu zamkowego muru a tulacy
do piersi dzieciatko®. Nie raz chtopig, wbiegltszy na podworzec
zamkowy, wpatrywato si¢ w Ow posag, przypominajac sobie
chwile, kiedy i jego do piersi tulono... Wtedy dZwigczata mu w
uszach piesn, ktorg go kiedyS macierz do snu usypiata. A chwila
taka psula dtugie krzyzackie nauki....

3 widok obrazu w kosciele, gdzie Chrystus z mitosciq przygarniat dzieci ku sobie, lub tez
wielki posag Matki Zbawiciela stojqcy w zagtebieniu zamkowego muru a tulqcy do piersi
dziecigtko — ptaskorzeZba na drzewie nieudolnego dtuta ze §ladem farb, wyobrazajaca
Chrystusa btogostawigcego dzieci, znajduje si¢ dotad w kosciele po krzyzackim w
Malborgu. Posag Matki Boskiej, olbrzymiej postaci we wngce zamkowej. Obadwa
maja by¢ zabytkami trzynastego wieku. [przypis autorski]



1

W podziemiach tuz obok owej tazni na stomie lezato
dwoéch chtopcéw. Obszerna cho¢ ciemna izba stluzy¢ mogta
rowniez dobrze za sklady jak 1 wigzienie. I rzeczywiscie
zna¢ tez miala ona przeznaczenie podwdjne, bo oprocz dwéoch
chtopcéw, byto tam duzo przewréconych do goéry dnem
wielkich beczek, lub nagromadzonych klepek drewnianych i
obreczy zelaznych z rozsypanych 1 bezuzytecznych statkow.
Swiatto wcale niedochodzito, a tylko wzrok przyzwyczajony
do ciemnoSci z trudnoScia mogt rozrézni€ otaczajace go
przedmioty.

— Jak myslisz, na dlugo nas tu zamknigto? — ozwat si¢ jedeu
z chlopiat, przysuwajac si¢ do towarzysza.

— Bo ja wiem! a pewnie posiedzimy. Postawili nam dzban z
woda, ba i kes chleba. Odpowiedziat drugi.

— Hm! hm! mruknat towarzysz. A gdybySmy tez tak
sprobowali wydostac si¢ raz jeszcze na swobodg?

— Ba, ale jak, czarno jak w kominie, ani nawet szczeliny, przez
ktoraby si¢ wydostaé. Jeszcze ty cienki jak piskorz, przeci$niesz
si¢ wszedy, ale ja!

— Eh, byleby tylko rozpatrzec sig, to si¢ ta obaj przeciSniemy,
a jak po za murem to i jako$§ pdjdzie, odpart chlopak zwany
piskorzem.

— Aha, po za murem, latwo¢ to wyrzec, ale jak si¢ dostac,



a jak nas jeszcze raz zlapia, to im si¢ nie wykrgcimy, zeSmy
chcieli obaczy¢, czy pod murem zamkowym gniazd nie ma,
rzekly chtopak biadajacy nad swoja rozrosta postacia, ktéra mu
si¢ przecisnaC przez byle jaka szczeling nie dozwalata.

—No tak i co, — siedzie¢ tu w ciemnicy bedziemy? lepiej niech
nas raz juz usmierca, anizeli tak kryja po lochach, zawotal jego
towarzysz.

I nastata chwila ciszy.

— Stuchajno Siewros, dawnos$ ty tutaj miedzy Krzyzaki? —
przerwal milczenie 6w grubas.

— A pewnie, ze dawno! Ot, bylem chlopig, co si¢ w byle
chwastach a migdzy zbozem skry¢ moglo, a teraz sami przecie
moéwicie, ze jak si¢ wyciagng tom nie ledwie jak stup w szkole
dtugi.

— To ci chleb krzyzacki jako$ poplagowal. A zeS to do
Niemcow ze szczg¢tem nie przyrost.

— Ja, do Niemcoéw! zawotal z oburzeniem Siewros. ToS ty
jeszcze chyba nie poznal, co to za gady, kiedy si¢ dziwujesz, zem
jeszcze do niemcow nie przystal.

— A jusci, niepoznatem! To¢ juz dwa roki mingto na gody, jak
oni mnie przyprowadzili.

— To mozes ty z jakich Niemcow?

— CosS ty wyrzekt Siewros! ja z Niemcow! nie powtarzaj tego,
bo si¢ zywy z mojej garsci nie wydostaniesz! zawotal znany nam
juz Jasko, zacisnawszy pieS¢ z taka sita, az kosci zatrzeszczaty.

— No, — nie gniewaj si¢ bracie, ja tylko chciatem si¢ upewnic,



czy ity tak jako ja wrzesz na Krzyzaki.

— Ho, — a moze wigcej! oni to migdzy nas tam daleko jako
Swinie w szkodg wlaza, — ba gorzej, bo¢ Swinia szkode zrobi w
polu, a ludzi zywi, a Krzyzak pole zniszczy, a czteka potknie!

— Eh!? a to oni czlekbw zywcem zjadaja? zapytat
niedowierzajaco z pewnym strachem Siewros.

— Ba, gorzej jakby zjedli, bo ciagna ot pod swoje zamczysko!

— Ta, prawda, gorzej! jakby raz zjedli, toby mowy dziwnej
nie uczyli! méwil Siewros powoli, jakby sobie chcial coS
przypomniec

— A ty dawniej miale$ inna, nie krzyzacka mowg? zapytat
Jasko.

— A jakze, a przecie nasza mowa to jak szum laséw, gdy
skoriczyl, to ci si¢ zda ze jeszcze w uszach dzwigczy: nie, ale ja
jej przypomnie¢ sobie nie moge.

— Oho, ja jeszcze pamigtam, a wciaz mi si¢ placze miedzy
niemieckie wyrazy, a pie$ni w uszach graja, co je na polach a w
kosciotach $piewajq.

I Jasko, jakby idac za wlasna mysla poczat cichym glosem: Po
nad Wisla... po nad woda... wrogi straszne krocza... nie dam
ciebie, dzieci¢ moje... nie dam ci¢ mdj synu!...

— Ba, tak mi to macierz Spiewala, mowit juz dalej niemiecka
mowa Jasko, a no przyszli zabrali, ba 1 jam wszystkiego
zapomniat!

— U nas nie taka, insza mowa Spiewaja, ale ja juz swojej nie



bacze! rzekt Siewros 1 zamyslil si¢ smutnie, a po chwili dodat:

— A no, prézno, tutaj w ciemnicy zy¢ nie mozemy! trzeba si¢
wydostac.

— A trzeba, powtorzyt Jasiek. I to méwiac calg sita kopnat
noga kadz obok stojaca.

Przegnita klepka rozsypata si¢ pod uderzeniem silnego
chiopaka, a jakas nie mita won zgnilizny rozeszta si¢ do kofa,
lecz z nig zarazem 1 ciag wiatru doleciat.

— Oh, a to$ jeszcze do ciemnicy i zgnilizny napuscit! rzekt
Siewros, wstajac z ziemi i prostujac swoje dtugie chude nogi. Eh,
a to tam ciagnie jakby ode dworu! zawotal nagle.

— A moze tam jakie przejScie, dodat.

— A moze. I Jasko jeszcze silniej w stojaca przed niemi kadz
noga uderzyl.

Wylom wigkszy si¢ zrobil, a wpadajaca wewnatrz klepka
chlupneta najwyrazniej w wodg, ale gdzie$ bardzo gteboko.

Worn jeszcze szkaradniejsza napetnita podziemig, lecz teraz
najwyrazniej przeciag juz czué si¢ dawat.

— Cuchnie, bo cuchnie, — rzeki Siewros, — ale tu dochodzi
wiatr, to moze... W tem ustyszeli odgtos krokéw, ale to tak tuz
jakby okoto nich kto przechodzit.

Przycichli obaj, i po omacku odsungli si¢ od owej beczki,
siadtszy na jakichs deskach.

Zdawato im sie, ze kto§ wchodzi, chwile siedzieli cicho.
Stapanie dochodzito ich uszu, lecz stapanie bylo zdala, a chéd to
byl nie jednego czteka, lecz jakby oddalony tetent koni. Chtopcy



spojrzeli na siebie, oczy im w ciemnoSci zabtysty, mimowoli
wstrzymali oddech, azeby si¢ upewni€ czy ich stuch nie myli i
milczac Scisngli si¢ za re¢ce. Po chwili stapanie ucichlo, wiatr
tylko coraz silniej ciagnat od owej rozbitej beczki. I znéw zdala
jakis turkot, czy szum wody doszedt ich uszu.

— Bracie, ta beczka jaki§ otwér snaé zakrywa! szepnat
Siewros.

— Ba, 1 ja tak mysle! rzekt z pewnym tryumfem Jasko. I
obadwaj rzucili si¢ sobie w objecia, jak gdyby ten staby promyk
nadziei dawat im juz niechybne ocalenie.

— A teraz do roboty! zawotali razem, szukajac po omacku
owego otworu, z ktérego ich oddalone glosy dolatywaty.

Beczka byla tak wielka, iz mogtaby stuzy¢ za mieszkanie,
chtopcy po ciemku, gdzie mogli wyrywali nadgnite klepki. A
gdy jaka$ cuchngca woda saczyta si¢ z jednego otworu, drugim
tymczasem dochodzit powiew wiatru. Najwidoczniej byla to
kadZ do piwa o dnie podwdjnem. W jednej wigc potowie zostaty
resztki odwaru i te stojac zbyt dlugo zepsuly sie¢ i zatechty, a
saczac si¢ wydawaty owa won zgnilizny, gdy tymczasem druga
potowa kadzi byta pusta i ta nakrywata jaki$ otwor wgtab ziemi
idacy. Chlopcy pracujac i odrywajac palcami i zgbami klepki,
oblani od stép do gtéw cuchnaca spadajaca na nich z wierzchu
ciecza, zrobili taki wylom, iz obaj si¢ mogli wen zmieScic.
Przewiew wiatru i 6w szum oddalony coraz widoczniej czué
si¢ dawat, lecz ciemnoS¢ niepozwalata nic do kota rozeznac. Po
omacku chtopcy kawatem jakiego$ znalezionego kija doszukali



sig, 1z tam jest otwor, ktéry ogromna kadZ w zupetnosci
zakrywala.

— Hej, nie nachylaj sig, bo jeszcze wlecisz na teb; mowit Jasko,
przytrzymujac towarzysza.

— Ta i1 c6z, to tylko z jednej jamy w druga wlezg, a
moze z tamtej tacniej si¢ wydosta¢ — odrzekl Siewros, rzucajac
jedna reka na chybit trafit w glab otworu kawatek cegly czy
kamienia, a druga przytrzymujac si¢ zrebu kadzi. Po chwili
odglos upadajacego kamienia si¢ odezwal, a tak jakby si¢ staczat
po jakiej nieréwnej pochytosci, az wreszcie plusk dat sig stysze¢.

— Oh, oh! styszysz! — zawotal Siewros, chwytajac towarzysza
za reke.

— Styszg, otwor jest, lecz gdzie prowadzi, jak si¢ wen dostaé?
moéwil rozwazny Jasko. Mimo to jednak zaczat dragiem szukac i
po omacku mierzy¢ jak daleko od zrebu beczki do otworu. Tak
szukajac, doszli, iz byt po Srodku otwor niewielki, ktéry miasto
drzwi przykryto wielka kadzia. Ziemi jednak ubite] migdzy
zrgbem a otworem byto tak duzo, ze obaj wig¢Znie stana¢ na niej
mogli bezpiecznie.

— Utrzymasz ty mnie i wyciagniesz, gdy nie bed¢ mégt siggnad
uogami gruntu, zapytat Siewros.

— Ba, i trzechbym takich wyciagnat, odrzekt Jasko, a nie
utrzymam, to i sam za toba wskocze. Jak ginac, to juz lepiej
odrazu, niz gni¢ w tej krzyzackiej jamie!

— Ba, ale na czem si¢ spuszczac¢? skad rzemienia albo sznura?
zamysSlit si¢ Siewros.



— Czekaj, zawolal Jasko; a Sciagnawszy z siebie zwierzchnie
odzienie, zaczal je drze¢ zgbami na pasy i wkrétce obaj
towarzysze zostali tylko w pldciennej spodniej odziezy, a za
to z podartych kaftanéw ukrecili dos¢ diugie sznury. Wiatr
zimny ciagnacy od wnetrza otworu coraz silniej dochodzit, lecz
zmeczeni towarzysze nie czuli tego: owszem, pot sptywal im z
czola. Wkroétce Siewros trzymajac sznur, spuszczal si¢ w otwor,
drugi koniec owego sznura trzymat Jasko. Naraz sznur stat si¢
lekkim, Jasko uczul, iz Zle skrgcony powrdz zerwat si¢ i zostat
mu w rekach, jednoczesnie ustyszat staczanie si¢ nieszczesliwego
Siewrosa;

— Wigc 1 ja z nim ginaé musze, zawotat Jasko. Boze, uratuj
nas obu!

I nie namyslajac sig¢ dtugo, Jasko, chcac lepiej wgtab skoczyc,
uchwycil za zwieszajace si¢ na wpot odlamane wewngtrzne
dno beczki. Pociagnigte cigzarem chtopca przegnite drzewo,
zerwalo si¢ z nim razem, gluchy odgtos rozlegt si¢ po sklepionych
podziemiach, a nad otworem tylko co przez wigzniéw odkrytym,
z porozbijanych klepek wielkiej kadzi, utworzyt si¢ stos ogromny
drzewa, nad ktérym tu i tam sterczaty w poéikole zelazne, rdza
przegryzione obrecze.



IV

W jednej z komnat malborskiego zamku, we wgtebieniu okna,
dwoch ludzi rozmawiato po cichu. W jednym, mimo iz okrywat
go tylko kaftan skorzany, krétki, pozna¢ bylo tatwo rycerza,
drugim byt Hex, znany nam juz przetozony Wolfshohle.

— Musza by¢! rozumiesz? — rzekt rycerz, ktadac silng dtori na
ramieniu Hexa.

— Rycerzu von Altenburg, — odpart Hex uginajac si¢
pod zelazng dtonia, spoczywajaca na jego ramieniu, wszystko
uczynig, lecz gdzie ich szukaé! Cate podziemie przetrzasnigto,
nad otworem kupa klepek i desek, szmat strz¢py, snaé te
wsciekle psy w kanat skoczyty!

— Jake§ mogt ich zamyka¢ w owym podziemiu, gdy tylko
wigzienie, nie Smier¢ im byta przeznaczona! — syknat przez zgby
Dietrich z Altenburga. — Ja ich mie¢ musze, muszg! czy znasz
to stowo?

— Znam, — powt6rzyt Hex ponuro — lecz miejcie milosierdzie,
innych wam przysposobig, sprawniejsi beda, anizeli ten cienki
Fryc i gruby Hans.

— Ja tamtych chceg, tamtych, a nie innych, wilasnie tylko
szlachetne charaktery dadza si¢ obietnica utudzié, bo same do
obtudy nie zdolne.

— Panie, to sa psy wsciekte, co kasaja czlowieka. — I Hex
podnidst dion ze Swieza, jeszcze niezagojong rang.



Dietrich brwi zmarszczyt.

— Pokasaty ciebie, Hexa, a nie cztowieka — a kasa¢ beda
kazdego, kogo wskaze¢ jako nieprzyjaciela ich plemienia.

—1dzZ, szukaj! — do jutra mie¢ musze obu.

Hex ociagat si¢ jeszcze, lecz Dietrich zawotat przyci$nionym,
lecz stanowczym glosem.

— Precz!!

Echo gtucho powtérzylto ten wyraz, ktory zda si¢ towarzyszyt
przygngbionemu Hexowi przez cala dlugos¢ wielkiej komnaty, a
w przedsionku jeszcze si¢ odbito o sklepione mury. Dopiero gdy
wyszedt z zamku, odetchnal swobodniej, a potem zacisnawszy
pies¢ 1 zgrzytnawszy zebami mruknat jakie§ przeklenstwo, a
kroczac powoli do domostwa, potracit wierng swoja Kobolde,
ktéra nie wiedzie€ po co i dla czego przemykata si¢ pod murem.
A szla tak ukradkiem i1 milczkiem, jakby potajemnie kogo
podstucha¢ lub podpatrzeé chciata.

— Gdzie si¢ wtdczysz! — syknat Hex, zadowolony, ze miat na
kogo pierwszy gniew spedzic.

— Cicho! ty niedotg¢go! — odmrukneta Kobolda. I potozywszy
palec na ustach, wskazata rg¢ka, aby nie pytajac, szedt do
Wolfshohle, sama za$ wcisngla si¢ jeszcze glebiej we wnetrze
muru, fowigc uchem rozmowe dwu stojacych opodal ludzi.

— Mowia, ze znikngli zupetnie — rzekt szeptem mtodzieniec
smagly, ubrany w ciemna krotka odziez, na ktérej miat
przewieszong gesl przez ramig.

— Przeciez musza by¢ jakie$ §lady po zaginionych? — spytat



starszy w ubraniu duchownem.

— Ach ojcze Germanie, kogo raz wepchna w podziemia,
stamtad go nikt nie wyciagnie.

— Tak, lecz opieka Najwyzszego sigga tam, gdzie nikt
dosiggnac nie zdota, — odpowiedziat Ojciec German z powaga.

— Lecz kogo Krzyzak chce zgubié, nic go nie ochroni...

— Cicho - odrzekt gromiac duchowny. — Nie bluznjj
Bernardzie; niezbadane sa wyroki Stwércy. Moze te pacholgta
miaty zdradzi¢ swoich, moze miaty by¢ narzedziem zlego,
zbrodni, lepiej, ze w mtodosci zgingty... Czy Sladéw zadnych nie
odkryto? — zapytat po chwili.

— Mowia, ze z owego podziemia prowadzi jaki otwor w
glebing, ze tam znaleziono potargane szmaty odzienia, strz¢py
wloséw a nawet Slady krwi, zreszta nic, nic! Ach, ojcze, ja si¢
boje, czy ten mSciwy Hex nie uSmiercit ich — méwit Bernard ze
drzeniem w glosie.

— Dzieciak jesteS — odparl ojciec German ze smutnym
uSmiechem. — Hex raz powierzonych, chtopcéw strzeze jako
oka swego, jako strzegt ciebie 1 wielu braci naszych, inna w
tem jakowa$ przyczyna. Gdy ci¢ wySla dzi§ za mury, staraj si¢
dowiedzie¢, czy gdzie jakich Sladéw niema. Mozeby ukrytym
kes jadta lub otuche zanie$¢. Smutna to sprawa, dzieci¢ moje, a
kiedy nas Bog przeznaczyl, by zy¢ migdzy wrogami, starajmyz
si¢ przynajmniej braci cierpiacej w pomoc przychodzic.

— Ojcze, przykrzy si¢ zycie takie. Stuchac i stuchad, jak coraz
to wigcej pacholat naszych przybywa! ach, jabym wszystkich



rad jednej chwili wypusci¢ z tych muréw, roztargalbym je,
rzucitbym sig. ..

— Bernardzie, uspokdj si¢; synu moj. Ciato twoje watle a stabe,
przed oczami noc wieczna, co mozesz uczynic, biedne chtopie
moje? Tu, razem we dwdch, mozemy te pacholgta wprowadzaé
na droge wiary, a uczyC ich, by nie zapomnieli o swoich. Ty,
chlopcze, z innego, a ja z innego plemienia, ongi moze plemiona
nasze wiodly walke ze soba, lecz tutaj potaczyta nas wspdlna
niedola i jedna mysl, ze braciom naszym stuzy¢ bedziemy.

— Ach, ojcze, gdyby raz jeszcze przejrzeé, gdyby przedrze tg
ciemnos$¢, co wzrok moj zakrywa, 1 ujrze¢ lasy nasze tam, tam
daleko, jako Tubingas ciemny stuzy¢ Swigtemu debowi.

— Cicho Bernardzie, przyjates wiarg Swieta, a wracasz mySla
do ofiar pogarskich.

— Ojcze, ten Bog, ktéregoscie czci€ nas nauczyli, jest wielki,
lecz on przeciez nie kaze zapomnie¢ tych, coSmy ukochali?

— Nie, owszem, Najwyzszy kaze ich mitowac, a mitosci
najwickszej dasz dowody, gdy oddalony od ziemi swojej nie$¢
bedziesz pomoc tym, co jak ty wyrwani w latach dziecigcych,
zapomnieliby o swoich, gdyby$ im piesnig ich nie przypominat.
Wasz Tubingas, sktadajac objaty poSwigconym debom, wielbi
Najwyzszego, oddajac mu cze$¢, podziwiajac wielkos$¢ przyrody;
jak on w ojczyznie, tak ty stuz braciom w niewoli; a piesni niechaj
w nich mito$¢ ku tej ziemi rozbudza. IdZ Slepcze mtody, méw
im o ziemi twojej, Spiewaj niezrozumiata dla Niemcéw mowa;
Niemiec jej nie rozumie, dZwigk mu si¢ podoba, a czgstokroc



w piersi zamarlej twego rodaka rozbudzisz uczucie do rodzinnej
ziemi.

— Tak, Slepcom a Spiewakom wszedzie dojS¢ mozna — rzekl,
westchnawszy, Bernard — moze tez i ich odszukam.

—1dz. — I duchowny zakreslit znak krzyza Swigtego nad gtowa
mtodzierica, spuscit potem reke na jego rami¢ i dodatl: — IdZ, ja
pospiesze do szkoty, by chtopigtom zanie$¢ stowa wiary.

I ojciec German powoli kroczyt do Wolfshohle.

Nie wielki, naprzéd pochylony, zdawat si¢ by¢ niemtodym, a
jednak gdy podniést wzrok pogodny, widziales twarz nie latami,
lecz cierpieniem zngkana.

Oddawna, obloktszy sukni¢ duchowna, u Krzyzakéw
przebywat, w zasadach wiary Swietej byl biegly, a zyciem
wzbudzal poszanowanie we wszystkich. Niemiecka jako
Krzyzak znat mowg, lecz umiatl i1 inna, bo gdy z wyprawy
wracano, prowadzac za soba mtode pacholgta, rozmawial z
nimi odrazu, a pacholgta garnely si¢ do niego, opowiadajac
mazurska mowa o ojcu i macierzy. Pacholat jednak z tamtej
strony mniej do Wolfshohle sprowadzano, wigcej daleko byto
takich, co Perkuna a deby czcili, a wiary Swietej nie znali, tych
mowe Ojciec German lepiej jeszcze rozumiat, na jej dZzwigk oczy
mu btyszczaly, chtopigta wypytywat, ba i w ptaczu utulit.

Skad byt? a kt6z o to pytat. Krzyzacy go szanowali, czasem
do wielkiego Mistrza byt wotany. Dietrich von Altenburg,
zastepujacy Mistrza, czesto z nim rozprawy miewat. Snaé byt
im potrzebny, bo ile razy mtodzieniec jaki z przywiezionych



z wojny, poczal si¢ buntowac, stowa Ojca Germana zawsze go
uspokoity. Pod jego tez wejrzeniem najbardziej rozgniewany
Krzyzak przychodzit do siebie, a psy szczekajace i1 rzucajace
si¢ zajadle na przechodniéw, na glos jego milkty 1 taszac
si¢, przychodzity do jego kolan. Jedna tylko Kobolda, cho¢
nisko zawsze przed Ojcem Germanem schylata gtowe, w duszy
niecierpiala go, gdyz nie pozwalajac ztosliwej niewiescie Zle
si¢ obchodzi¢ z pacholgtami, powierzonemi jej pieczy, nieraz
surowo ja gromit.

To tez na kazdym kroku chciata mu szkodzi¢, a lizac si¢ i
przymilajac, Sledzita go wszedy.

Zaledwie wigc Ojciec German poszedt do Wolfshohle,
Kobolda wysuneta si¢ ze swojej kryjowki. Zacisngta pigS¢ swa
ogromna, sykneta co§ przez zgby, a stangwszy przy wejsciu
do zamku, postanowita czeka¢ wyjscia rycerza von Altenburg.
I niedtugo czekata, wkrétce Krzyzak wyszedl, poprawiajac
na sobie oporiczg, ktéra zwykle byt odziany, gdy pozostawat
wsréd muréw. Stanat we drzwiach, mierzyt wzrokiem z oddali
owo Wolfshohle, najdtuze; za$ zatrzymal si¢ na malerikiem
okratowanem okienku w sklepieniu okraglem nad ziemia, a
prowadzacem od gtéwnego budynku do muru, okalajacego
podworzec zamkowy.

— Ha, bydle! — syknal i targnawszy niecierpiwie pas,
otaczajacy jego postaC okazala, chcial iS¢ dalej, gdy Kobolda
zabiegla mu droge.

— Rycerzu von Altenburg, szlachetny panie!



— Precz! — krzyknal rycerz, zastawiajac si¢ reka, jak gdyby
chciat zte widmo z przed siebie odpedzic.

Lecz Kobolda nie tatwo sie zrazata. Pozostala na chwile za
nim, a potem idac cichutko, skradajac si¢ jak kot, znowu poczeta:

— Wiem juz, kto wszystkiemu winien.

— Ty i twdj maz, niecne potwory! — krzyknat von Altenburg,
wznoszac swa dtori potezna, a nie ogladajac si¢ na idaca tuz obok
niego, dodat:

— Precz mi z oczu!

Kobolda pozostala na miejscu; nie data jednak za wygrana.
Cichutko podreptala do Wolfshohle, gdzie wsunawszy si¢
gléwnem wejsciem, wkroétce ukazata si¢ bocznemi drzwiami na
podworzu, a gdy von Altenburg opatrywal uwaznie sklepienie i
okienko, ona podkradtszy si¢ kocim swoim chodem, szepngta:

— Ojciec German, 1 Slepiec Bernard byli z nimi w zmowie;
German polecit §lepcowi, by ich szukat po za murem.

Dietrich drgnal pomimowoli, nie zdawat si¢ jednak zwaza¢ na
szept Koboldy, ktéra jak cicho podeszta, ciszej jeszcze usungta
si¢, a na jej ohydnej twarzy znaé byto rozradowanie i uSmiech
piekielny. W tejze samej chwili z Wolfshohle wyszedt Ojciec
German, ktory spojrzal na nig tagodnym wzrokiem, zatrzymujac
czas jaki§ pogodne swe oczy na jej rozradowanej twarzy.
Chytra niewiasta nie mogta snaé wytrzymac tego spojrzenia,
gdyz schyliwszy skronie, przycisneta si¢ do muru, jakby przez
uszanowanie dla przechodzacego. German spojrzawszy raz
jeszcze na nia, przysunal si¢ do Dietricha i rzekt:



— Badalem innych, nic nie wiedza, lecz wystalem Bernarda
po za mury, ten choc §lepiec, czgsto lepiej dojrzy, anizeli stu
patrzacych. Daleko uj$¢ nie mogli, gdy ich znajdzie, zatrzyma za
brama, w ukryciu opodal od zamku, a stamtad ja ich sprowadzg.

— Czy wam mozna ufa¢? — zapytat Dietrich przyttumionym
glosem, wpatrujac si¢ w duchownego.

— Czym was kiedy zdradzit? — odpart tenze, zatrzymujac znéw
wzrok na Dietrichu, ktéry tak samo jak Kobolda nie wytrzymat
tego spojrzenia.

— Po raz ostatni wam ufam - rzekl, ktadac reke na ramieniu
Germana — ale gdybym si¢ zawiodt, biada wam, biada tym
wilczetom. I to mowiac, wskazatl reka na Wolfshohle.

— Bezpotrzebne pogrézki wasze, krew sobie ino psujecie —
odpart powaznie German — a krew wasza powinna by¢ spokojna,
bo¢ nowa szykujecie wyprawe, nie warto jej na takie mate
sprawy zazywac.
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